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See the notice on TED website

172208-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de sécurité – Landkreis Freudenstadt - Europaweite Vergabe von 
Bewachungs- und Sicherheitsdienstleistungen in Flüchtlingsunterkünften im Landkreis 
Freudenstadt
OJ S 50/2026 12/03/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Landkreis Freudenstadt
Adresse électronique: freudenstadt-sicherheit@menoldbezler.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Landkreis Freudenstadt - Europaweite Vergabe von Bewachungs- und 
Sicherheitsdienstleistungen in Flüchtlingsunterkünften im Landkreis Freudenstadt
Description: Der Landkreis Freudenstadt schreibt die Vergabe von Bewachungs- und 
Sicherheitsdienstleistungen in Flüchtlingsunterkünften im Landkreis Freudenstadt im Rahmen 
eines europaweiten Vergabeverfahrens aus.
Identifiant de la procédure: 90726849-3492-4914-8443-f6a27f283744
Identifiant interne: 2026/37
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Freudenstadt (DE12C)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMZMCKN#
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/172208-2026
mailto:freudenstadt-sicherheit@menoldbezler.de
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Titre: Landkreis Freudenstadt - Europaweite Vergabe von Bewachungs- und 
Sicherheitsdienstleistungen in Flüchtlingsunterkünften im Landkreis Freudenstadt
Description: Der Landkreis Freudenstadt (Amt für Migration und Flüchtlinge) beabsichtigt, 
Bewachungs- und Sicherheitsdienstleistungen in den im Landkreis gelegenen 
Flüchtlingsunterkünften (Gemeinschaftsunterkünfte und Wohnungen) im Wege eines 
europaweiten offenen Vergabeverfahrens zu vergeben. Der zukünftige Auftragnehmer 
übernimmt die Sicherheitsdienstleistungen in sämtlichen durch den Landkreis betriebenen 
oder künftig hinzukommenden Unterkünften. Die Leistungen umfassen insbesondere: - 
Objektschutz: o Durchführung von regelmäßigen Kontrollgängen innerhalb der Gebäude und 
auf dem Gelände der Flüchtlingsunterkünfte; o Kontrolle des Zutritts einschließlich 
Überprüfung und Abweisung unberechtigter Personen; o Durchführung von Zimmerkontrollen 
gemäß den Vorgaben des Auftraggebers; o Überwachung der Einhaltung der Hausordnung 
(sofern seitens des Auftraggebers vorgelegt) einschließlich der Nutzungsordnung der 
Flüchtlingsunterkünfte des Landkreises, der Brand- und Unfallverhütungsvorschriften; o 
Einleitung geeigneter Maßnahmen bei Gefahrenlagen durch Personen oder Sachen, 
insbesondere Alarmierung von Feuerwehr oder Rettungsdienst; o Dokumentation aller 
sicherheitsrelevanten Vorgänge. - Revierdienst: o Bestreifung verschiedener vom 
Auftraggeber benannter Objekte; o Durchführung von Kontrollen nach dem jeweils mit dem 
Auftraggeber abgestimmten Einsatzplan; o Dokumentation der durchgeführten Revierfahrten, 
Kontrollzeiten und festgestellten Vorkommnisse. - Weitere Leistungen: o Unverzügliche 
Meldung von Mängeln oder Schäden an Gebäuden oder Ausstattung des Landkreises; o 
Weitergabe relevanter Informationen und Anfragen von Bewohnern oder Besuchern an den 
Auftraggeber, sofern diese nicht durch den Auftragnehmer beantwortet werden können; o 
Übermittlung der täglichen Wachberichte und Besucherlisten per E-Mail bis 08.00 Uhr an den 
Auftraggeber. o Unmittelbare Übermittlung von Vorfallmeldungen bei besonderen Ereignissen, 
insbesondere bei Blaulichteinsätzen oder sicherheitsrelevanten Störungen. Aufgrund der nicht 
absehbaren Entwicklung der Flüchtlingszahlen kann der Umfang der zu erbringenden 
Leistungen schwanken. Dabei kann die Bewachung einzelner Objekte vollständig entfallen. 
Zudem können auch neue Objekte hinzukommen. Dies wird in der Leistungsbeschreibung 
sowie dem Vertragsentwurf entsprechend berücksichtigt. Weitere Einzelheiten zu den zu 
beauftragenden Leistungen ergeben sich aus der Leistungsbeschreibung (Anlage 2 zu diesem 
Verfahrensleitfaden).
Identifiant interne: 2026/37

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Freudenstadt (DE12C)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 31/07/2026
Date de fin de durée: 31/01/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 6
Autres informations sur le renouvellement: Es bestehen sechs einseitige Verlängerungsoption 
zugunsten des Auftraggebers um jeweils drei Monate bis zum 30. April 2027 (erste 
Verlängerung), 31. Juli 2027 (zweite Verlängerung), 31. Oktober 2027 (dritte Verlängerung), 
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31. Januar 2028 (vierte Verlängerung), 30. April 2028 (fünfte Verlängerung) und 31. Juli 2028 
(sechste Verlängerung).

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Eigenerklärung über den Jahresumsatz in den 
vergangenen drei abgeschlossenen Geschäftsjahren einschließlich des Jahresumsatzes mit 
vergleichbaren Leistungen.

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Eigenerklärung, aus der die durchschnittliche jährliche 
Beschäftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner Führungskräfte in den letzten drei 
Jahren ersichtlich (2023, 2024, 2025) sind.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Erklärung, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung mit 
einer Deckungssumme in Höhe von mindestens - EUR 5 Mio. für Personenschäden, - EUR 
2,5 Mio. für Sach- und Vermögensschäden (einschließlich Verstöße gegen Datenschutz), - 
EUR 2,5 Mio. für Umwelthaftpflichtschäden, - EUR 250.000,00 für das Abhandenkommen 
bewachter Sachen und - EUR 250.000,00 für Bearbeitungs- beziehungsweise 
Tätigkeitsschäden besteht bzw. dass wir eine solche Versicherung im Auftragsfalle 
abschließen werden.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Der Bieter hat folgende Mindestreferenzen vorzulegen: - 
Eigenerklärung über das Vorliegen von mindestens zwei Referenzen über erbrachte 
vergleichbare Leistungen im Bereich Bewachungs- und Sicherheitsdienstleistungen für 
Flüchtlings-/ Asylbewerberunterkünfte mit einem 24-Stunden/7-Tage-Dienst (Nacht-, 
Wochenend- und Feiertagsdienst) über einen ununterbrochenen Zeitraum von mindestens 
einem Jahr bis zum Ablauf der Angebotsfrist (die Leistungserbringung muss zumindest 
teilweise auch nach dem 31.12.2022 erfolgt sein). Die geforderten Mindestreferenzen sind von 
Bietergemeinschaften insgesamt nur einmal vorzulegen. Die Erklärungen über das 
Referenzprojekt müssen jeweils folgende Angaben enthalten: - Bezeichnung des Auftrags; - 
kurze Beschreibung des Leistungsumfangs; - Name des Auftraggebers inkl. Ansprechpartner; 
- Zeitraum der Leistungserbringung; - Angaben, ob das/die Objekt(e) mit einem 24-Stunden/7-
Tage-Dienst (Nacht-, Wochenend- und Feiertagsdienst) bewacht wurden. Ferner kann 
optional folgendes Dokument eingereicht werden: - Angabe, ob ein Schreiben des 
Auftraggebers vorliegt, das die ordnungsgemäße / zuverlässige Erbringung der Bewachungs- 
und Sicherheitsdienstleistungen bestätigt. Bitte die Eigenerklärung als Anlage B.1 und B.2 
vorlegen. Die Vorlage von mehr als insgesamt 2 Referenzen ist nicht erwünscht.
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Critère: Certificats délivrés par des instituts de contrôle de la qualité
Description du critère de sélection: Nachweis einer gültigen und aktuellen Zertifizierung 
gemäß DIN EN ISO 9001 (Qualitätsmanagementsystem) oder Nachweis einer gültigen und 
aktuellen Zertifizierung gemäß DIN 77200-1:2017 (Geprüfte Qualität für 
Sicherheitsdienstleistungen)

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 07/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMCKN
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMCKN

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMCKN
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 77 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behält sich vor, die Bieter im Rahmen des 
vergaberechtlich Zulässigen aufzufordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen 
oder zu vervollständigen. Ein Anspruch der Bieter hierauf besteht nicht.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 14/04/2026 12:01:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMCKN/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMCKN/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMCKN
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMCKN
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Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Württemberg beim 
Regierungspräsidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es gelten die Bestimmungen 
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von 
Nachprüfungsverfahren wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer 
leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, 
das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 2. Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht 
berücksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter 
deren Angebote für den Zuschlag nicht berücksichtigt werden sollen, werden vor dem 
Zuschlag gemäß § 134 GWB darüber informiert. Das gilt auch für Bewerber, denen keine 
Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor die 
Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag 
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber 
geschlossen werden; bei Übermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege beträgt 
diese Frist 10 Kalendertage.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landkreis Freudenstadt
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Freudenstadt

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Landkreis Freudenstadt
Numéro d’enregistrement: t:+4974419200
Ville: Freudenstadt
Code postal: 72250
Subdivision pays (NUTS): Freudenstadt (DE12C)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: freudenstadt-sicherheit@menoldbezler.de
Téléphone: +49 711 86040 461
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

mailto:freudenstadt-sicherheit@menoldbezler.de
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Menold Bezler Rechtsanwälte Steuerberater Wirtschaftsprüfer Partnerschaft mbB
Numéro d’enregistrement: PR 155 (Registergericht Stuttgart)
Adresse postale: Stresemannstr. 79
Ville: Stuttgart
Code postal: 70191
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
Point de contact: RA Dr. Krumenaker LL.M. | RAin Sarah Steckdaub
Adresse électronique: freudenstadt-sicherheit@menoldbezler.de
Téléphone: +49 711 86040 461
Adresse internet: http://www.menoldbezler.de
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Kapellenstr. 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-8730
Télécopieur: +49 721926-3985
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0005
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 684e5400-097b-4b43-908c-3f2c4709ab2d  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

mailto:freudenstadt-sicherheit@menoldbezler.de
http://www.menoldbezler.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Date d’envoi de l’avis: 11/03/2026 10:46:39 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 172208-2026
Numéro de publication au JO S: 50/2026
Date de publication: 12/03/2026
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